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VALSTYBINES MOKESCIU INSPEKCIJOS PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU
MINISTERIJOS VIRSININKAS
ISAKYMAS

DEL VALSTYBINES MOKESCIU INSPEKCIJOS OFICIALIOS INFORMACIJOS
VIESINIMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO

Vadovaudamasis Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 1997 m. liepos 29 d.
jsakymu Nr. 110 ,,D¢él Valstybinés mokesCiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostaty patvirtinimo® 18.11 papunkciu ir siekdamas uztikrinti tinkamg oficialios
informacijos, susijusios su Valstybinés mokes¢iy inspekcijos (toliau — VMI) veikla, vieSinima bei
efektyvy Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau —
VMI prie FM) ir apskri¢iy valstybiniy mokesciy inspekcijy (toliau — AVMI) bendradarbiavima,
siekiant uzkirsti kelig neigiamos ar neteisingos informacijos apie VMI pavieSinimui:

1. Tvirtinu Valstybinés mokes¢iy inspekcijos oficialios informacijos vie$inimo taisykles
(pridedama).

2. Nustatau, kad $io jsakymo vykdyma kontroliuoja VMI prie FM ir AVMI virSininkai.

VIRSININKAS MODESTAS KASELIAUSKAS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A13F6A5D6F55
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fe0c40c0d93811e583a295d9366c7ab3

PATVIRTINTA

Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
virSininko 2006 m. balandzio 13 d.
isakymu Nr. VA-40

(Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
virSininko 2016 m. vasario 22 d.

jsakymo Nr. VA-18 redakcija)

VALSTYBINES MOKESCIU INSPEKCIJOS OFICIALIOS INFORMACIJOS
VIESINIMO TAISYKLES

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Valstybinés mokesciy inspekcijos oficialios informacijos vieSinimo taisyklés (toliau —
Taisyklés) nustato oficialios informacijos vieSinimo Valstybinéje mokesciy inspekcijoje (toliau —
VMI), taip pat neigiamos ar neteisingos informacijos apie VMI paskelbimo visuomenés
informavimo priemonése, Valstybinés mokescCiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos (toliau — VMI prie FM) ir apskri¢iy valstybiniy mokesc¢iy inspekcijy (toliau — AVMI)
bendravimo tvarka.

2. Taisyklés parengtos vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo
jstatymu, Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymu, Oficialios valstybés ir
savivaldybiy, valdzios ir valdymo institucijy bei kity biudZetiniy organizacijy informacijos
registravimo bei pateikimo zmonéms ar vieSosios informacijos rengéjams tvarka, patvirtinta
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. lapkri¢io 26 d. nutarimu Nr. 1391 ,,D¢l Oficialios
valstybés ir savivaldybiy, valdzios ir valdymo institucijy bei kity biudzetiniy organizacijy
informacijos registravimo bei pateikimo Zmonéms ar vieSosios informacijos rengéjams tvarkos
patvirtinimo* ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

3. Taisyklése vartojamos tokios pagrindinés sagvokos:

3.1. administracijos padalinys — VMI prie FM ir AVMI departamentali, skyriai, poskyriai;

3.2. darbuotojai — pagal darbo sutartis dirbantys bei darbo uzmokestj i§ Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto gaunantys VMI prie FM darbuotojai;

3.3. oficiali informacija — viesi pranes$imai ir/ar duomenys apie VMI veikla, pozicija bei
priimtus sprendimus, susijusius su mokesciy administratoriaus funkcijy jgyvendinimu ir kita VMI
veikla;

3.4. oficialus dokumentai — su VMI veikla susije rasytiniai, grafiniai, garsiniai, regimieji,
kompiuterinés informacijos ar kitokie dokumentai, kurie yra jtraukti 1 VMI dokumenty apskaita ir
yra jos sukurti arba gauti;

3.5. privati informacija — ypatingi fizinio asmens duomenys, kaip juos nustato Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas, informacija apie asmenj ir jo $eimos
gyvenima, su fizinio asmens garbe ir orumu susijusi informacija;

3.6. vieSosios informacijos rengéjas — leidykla, redakcija, transliuotojas, kino garso ar
vaizdo studija, informacijos, reklamos agentiira ar kitas asmuo, rengiantis vie$aja informacija;

3.7. visuomenés informavimo priemonés — knygos, laikrasciai, zurnalai, biuleteniai ar kiti
leidiniai, televizijos, radijo programos, kino ar kita garso ir vaizdo studijy produkcija, interneto
tinklalapiai bei kitos priemonés, kuriomis vieSai platinama informacija.

Kitos Taisyklése vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos teisés aktuose apibréztas
sgvokas.



Il SKYRIUS 5
VMI OFICIALIOS INFORMACIJOS VIESINTOJAI

4. VMI prie FM oficialig informacijg vieSina VMI prie FM virSininkas, jo jgalioti valstybés
tarnautojai ir/ar darbuotojai, VMI prie FM virSininko pavaduotojai, VMI prie FM administracijos
padalinys, atsakingas uz oficialios informacijos teikimg ziniasklaidai (toliau — Komunikacijos
padalinys).

5. AVMI oficialig informacijg vieSsina AVMI virSininkai, jy jgalioti valstybés tarnautojai
ir/ar darbuotojai, AVMI virSininky pavaduotojai, AVMI valstybés tarnautojai ir/ar darbuotojai,
atsakingi uz oficialios informacijos teikimg ziniasklaidai (toliau — AVMI atstovas spaudai).

6. Valstybés tarnautojai ar/ir darbuotojai, nenurodyti Taisykliy 4 ir 5 punktuose, oficialios
informacijos nevieSina. Jie oficialig informacija tik rengia ir teikia ja vieSinti Komunikacijos
padaliniui arba atitinkamos AVMI atstovui spaudai.

7. VMI prie FM virsininkas, jo pavaduotojai bei vir§ininko jgalioti valstybés tarnautojai ir/ar
darbuotojai oficialig informacijg gali vieSinti tiesiogiai arba per Komunikacijos padalinj. AVMI
virSininkai, jy pavaduotojai, AVMI virSininko jgalioti valstybés tarnautojai ir/ar darbuotojai taip pat
gali oficialiag informacijg vieSinti tiesiogiai arba per AVMI atstova spaudai. Be to, visuomenés
informavimo priemonése paskelbta Siame punkte minéty valstybés tarnautojy ir/ar darbuotojy
nuomoné apie VMI veikla, sprendimus ar pozicijg latkoma VMI oficialia informacija.

8. Taisykliy 4 punkte nurodyti VMI prie FM virSininko jgalioti valstybés tarnautojai ir/ar
darbuotojai oficialia informacija privalo vieSinti sudering ja su Komunikacijos padaliniu,
atitinkamai AVMI virSininko jgalioti valstybés tarnautojai ir/ar darbuotojai — sudering su AVMI
atstovu spaudai.

9. VMI prie FM ar AVMI virSininky nejgalioty valstybés tarnautojy ir/ar darbuotojy
pavieSinta su VMI veikla susijusi informacija néra laikoma oficialia, tai yra jy asmeniné nuomoné.

111 SKYRIUS
OFICIALIOS INFORMACIJOS VIESINIMO TVARKA

10. Oficiali informacija visuomenés informavimo priemonése turi biiti pateikiama teisingai,
tiksliai ir neSaliSkai.

11. Komunikacijos padalinys ir AVMI atstovai spaudai oficialig informacijag visuomenés
informavimo priemonéms teikia nuolatos, o VMI prie FM ir AVMI administracijos padaliniai
nuolatos teikia informacija apie savo veikla Komunikacijos padaliniui ir AVMI atstovams spaudai.

12. Oficiali informacija taip pat teikiama vieSosios informacijos rengéjy prasymu, iSskyrus
Taisykliy 13 punkte nurodyta informacija, kuri pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus negali biti
vieSinama.

13. Viesinti neteikiama informacija:

13.1. kuri pagal Lietuvos Respublikos jstatymus yra valstybés, tarnybos, profesing,
komercing¢ ar banko paslaptis;

13.2. privati informacija;

13.3. kurig viesinti draudziama pagal MAI 38 ir 39 straipsnius.

14. Oficiali informacija pagal vieSosios informacijos rengéjy praSymus turi biiti pateikiama
per trumpiausig jmanomg laika, bet:

14.1. ne véliau kaip per 5 darbo dienas po praSymo gavimo, jeigu praSomai informacijai
parengti reikia papildomy duomeny;

14.2. ne véliau kaip per vieng darbo dieng po praSymo gavimo, jeigu praSomai informacijai
parengti nereikia papildomy duomeny.

15. Komunikacijos padalinys turi teis¢ kreiptis (Zodziu, telefonu, e. laiSku, raStu) j bet kurj
VMI prie FM administracijos padalinj vieSintinos informacijos surinkimo klausimais. Norédamas
gauti informacija, susijusig su AVMI, Komunikacijos padalinys kreipiasi ] AVMI atstova spaudai.



16. AVMI atstovas spaudai vieSintinos informacijos klausimais turi teis¢ kreiptis (ZodZiu,
telefonu, e. laisku, rastu) j bet kurj AVMI administracijos padalinj, o norédamas gauti informacija,
susijusia su VMI prie FM, AVMI atstovas spaudai kreipiasi tiesiogiai | VMI prie FM
administracijos padalinj, apie tai informuodamas §j padalinj kuruojant; VMI prie FM virSininkg
arba VMI prie FM virsSininko pavaduotoja bei Komunikacijos padalinj.

17. VMI prie FM administracijos padalinys ir AVMI atstovas spaudai Komunikacijos
padalinio prasomg informacijg privalo pateikti per trumpiausia imanoma laika, bet:

17.1. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Komunikacijos padalinio kreipimosi dél
informacijos pateikimo dienos, jeigu prasomai informacijai parengti reikia papildomy duomeny;

17.2. ne véliau kaip likus valandai iki termino, nurodyto Taisykliy 14.2 papunktyje, jeigu
prasomai informacijai parengti nereikia sukaupti papildomy duomeny.

18. Oficiali informacija gali biiti vieSinama tokiais biidais:

18.1. rastu (spaudiniai, praneSimai spaudai, komunikatai, pareiSkimai, atsakymai j rastu
pateiktus klausimus, konsultacijos, paaiSkinimai, elektroniniai dokumentai ir panasiai);

18.2. zodziu (spaudos konferencijos, radijo, televizijos laidos, interviu (ir telefonu),
seminarai, susitikimai, mokymai ir panasiai).

19. VMI prie FM valstybés tarnautojas ir/ar darbuotojas, rengiantis oficialig informacija,
oficialios informacijos projekta arba atsisakyma vieSinti oficialia informacija derina su
Komunikacijos padaliniu, o AVMI valstybés tarnautojas ir/ar darbuotojas atitinkamai — su AVMI
atstovu spaudai. Siame punkte minétus dokumentus paviesina atitinkamai Komunikacijos padalinys
arba AVMI atstovas spaudai.

20. Komunikacijos padalinys ir AVMI atstovas spaudai apie atsisakyma vieSinti oficialig
informacija turi pranesti vieSosios informacijos rengéjams rastu ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo
atitinkamo praSymo gavimo ir nurodyti praSomos informacijos nesuteikimo prieZastis.

21. Oficialios informacijos dokumento originalas (toliau — dokumentas) turi bati patvirtintas
VMI prie FM arba atitinkamai AVMI virSininky, ar jy jgalioty asmeny. Dokumente nurodoma
oficialia informacija parengusio VMI valstybés tarnautojo ir/ar darbuotojo vardas, pavarde,
pareigos, telefono numeris bei el. pasto adresas.

22. VMI prie FM oficialios informacijos dokumentai registruojami Valstybinés mokesciy
inspekcijos darbo organizavimo ir dokumenty valdymo sistemoje, vadovaujantis Valstybinés
mokesCiy inspekcijos dokumenty tvarkymo taisyklémis, patvirtintomis Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko 2013 m. kovo 5 d. jsakymu
Nr. V-76. ,,Dél Valstybinés mokes¢iy inspekcijos dokumenty tvarkymo taisykliy patvirtinimo®,
AVMI oficialios informacijos dokumentai registruojami AVMI nustatyta tvarka.

IV SKYRIUS
REAGAVIMAS ] NEIGTAMOS AR NETEISINGOS INFORMACIJOS APIE VMI
PAVIESINIMA

23. Apie visuomenés informavimo priemonése pavieSinta neigiamg ar neteisingg
informacijg, susijusig su VMI veikla, Komunikacijos padalinys turi nedelsiant (tiesiogiai zodziu,
telefonu ar elektroniniu pastu) informuoti VMI prie FM virSininka ir kitus suinteresuotus valstybeés
tarnautojus ir/ar darbuotojus.

24. Jeigu neigiama ar neteisinga informacija apie VMI buvo paviesinta regiono, miesto ar
rajono visuomenés informavimo priemonése, tai atitinkamos AVMI atstovas spaudai nedelsiant
(tiesiogiai ZodZiu, telefonu ar elektroniniu pastu) turi apie tai pranesti savo AVMI virSininkui ir
kitiems suinteresuotiems AVMI valstybés tarnautojams ir/ar darbuotojams, Komunikacijos
padaliniui ir, jei tokia informacija buvo paviesinta spaudoje, — pateikti publikacijos kopija.

25. Tais atvejais, kai visuomeneés informavimo priemoniy rengéjas informuoja AVMI apie
tai, jog ketina paskelbti informacijg apie VMI veiklg ir AVMI nustato, kad tokia informacija yra
neigiama ar neteisinga, AVMI atstovas spaudai turi nedelsiant (tiesiogiai zodziu, telefonu ar



elektroniniu pastu) pranesti savo AVMI virSininkui ir kitiems suinteresuotiems AVMI valstybés
tarnautojams ir/ar darbuotojams ir Komunikacijos padaliniui.

26. Bet kuris VMI prie FM valstybés tarnautojas ir/ar darbuotojas apie pastebéta visuomenés
informavimo priemonése pavieSintg neteisingg ar neigiamo pobiidzio su VMI veikla susijusia
informacija, privalo pranesti Komunikacijos padaliniui, AVMI valstybés tarnautojas ir/ar
darbuotojas - AVMI virSininkui ir AVMI atstovui spaudai, o pastarasis — Komunikacijos padaliniui.

27. Komunikacijos padalinys praneSimus apie Taisykliy 24 — 26 punktuose nurodytus
atvejus nedelsiant (tiesiogiai zodziu, telefonu ar elektroniniu pastu) turi perduoti VMI prie FM
virSininkui, kuris priima sprendimg dél tolesniy veiksmy.

28. Komunikacijos padalinys apie priimtg Taisykliy 27 punkte nurodytg sprendimag
informuoja AVMI atstova spaudai.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29. Taisyklémis privalo vadovautis visi valstybés tarnautojai ir/ar darbuotojai, susij¢ su
oficialios informacijos pavieSinimu.

30. Valstybés tarnautojai ir/ar darbuotojai uz $iy Taisykliy pazeidima atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

31. Pasikeitusiy Lietuvos Respublikos istatymy, Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimy ar kity teisés akty nuostatomis, reglamentuojanc¢iomis oficialios informacijos pateikimo
vieSinti tvarka, biitina vadovautis i§ karto, nelaukiant iy Taisykliy pakeitimo.

igaliotojo atstovo spaudai/atstovo spaudai darby suvestinés forma
(ataskaitinis ménuo)

Eil. Temos pavadinimas Publikacijos risis Publikacijy skaicius Pastabos
Nr.

1 2 3 4 5
Pakeitimai:
1

Valstybiné mokeséiy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. VA-18, 2016-02-22, paskelbta TAR 2016-02-22, i. k. 2016-03320

Dél Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko 2006 m. balandzio 13
d. isakymo Nr. VA-40 ,,Dél Valstybinés mokes¢iy inspekcijos oficialios informacijos vieSinimo taisykliy patvirtinimo*
pakeitimo
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